V Ljubljani 5. marca.

»Brus® izhaja 5. in 20, dan vsacega meseca. — Cena za vse leto 4 gld, za pol leta 2 gld, za Cetrt leta 1 gld.

Posamiéne Stevilke po 20 kr. — Inseérat ralunijo se po 4 kr. petit-vrsta.

V nizki hisi reveZ jaz prebivam.
(Po Petdfy-ji poslovenil V.)

V nizki hi%i reveZ jaz prebivam,
Tvoja kot palada se svetli:

Jaz nikdir ne bom tako mogoden,
O dekle, kaké me to boli.

Ali zveza res je nemogocla ?
Bi li mogla priti v koéo to? —
Tadi vrelec v dol kipi s skaline,
Tudi solnce sije na zemljo.

Kakor solnce svit na zemljo lije,
In v dolino skade bistri vir,
Prav tako i ti iz krasne hise

V koéo k meéni pridi uZivat mir!

Le vernj mi, bila bi sreineja,
Tu pri meni, nego tam domi:
V visokosti zrak preostro brije
Dol pa cvetja krasnega ti dd.

Deklica, sladka te vigred Zaka,
(e se k meni v kolo to podai,
Sladkega veselja, ki ne moti
Nikdo ga, pri meni v kodi imas.

Na vrtove se jesen nlede,
Cvetje drago vsuko omedli,

A ljubezen moja skrit vrti¢ je,
Kamor se jesen ne pripodi.

Hoce& li ta vrt? Bod li ustopila
V koto mojo ? Majhna je zares,
A za dva je v nji dovolj prostora,
Dvema v nji predlutek je nebes.

Pridi doli, in v palali pusti,

Ki imas jih, bisere drage.

Kaj bo# Z njimi, deklica predraga?
Saj krasneje tvoje je srce!

Sl

V malem mestu B. sosedne nade kronovine, sedel
jo v krémi podtar M., pokrit s svojo podtno Cepico, ter
- pil po stari fegi maslic ,marna®. V veio iste gostilne,
pride kmalu na to duhovnik in upraia mimoidodo nata-
karico, kdo da je v pivni sobi. Natakarica hitro odgo-
~ vori: ,Herr Postmeister N.“ in gre po svojem opravilu.
Gospod duhovnik raznmel je ,forstmajster*, gre takoj v
~ pivno sobo, stopi k jedinemu gostu, ki je bil v njej, ter
ga pozdravi, zna se nemdki: ,Dobro jutro, gospod fordt-
‘majster! Imam dast predstaviti se Vam kot #Zupnik N,
'N. iz N. Postar M., pravi hudomuZneZ, odvrne, da ga
"'."; o veseli, seznaniti se z gosp. Zupnikom in uprasa
dalje, Cesa Zeli? :

Forstmajster in fajmoster.

Zna se, odvrne Zupnik, saj Vam bo vender znano,
kako sitnost mi je napravil hlapee, ki je namestu v
mojem, pa v cesarskem gozdu posekal nekaj drv.

»A viste tisti“, odvrne psevdo — fordtmajster, ki
se je tako daled spozabil.“

pProsim usmilenja®, nadaljuje Zupnik, ,ée Ze no-
Cete prizanesti meni, prizanesite vsaj mojemu stanu®, —
.Bad pri tacih je treba z vso ostrostjo postave postopati
in to v svarilen izgled drugim®, pravi postar, ,sicer se

' bodo gozdne tatvine vedno ponavljale in mnozile*.

Ker pa Zupnik le tako lepo prosi, da bi se mu
ta neljubi prestopek pregledal, uprasa ga #e dozdevni
forStmajster: ,Kje pa je vender Va3 hlapec sckal drva,

b
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nad potom ali pod potom“? ,Dozdeva se mi®, odvrne
Zupnik, ,da nad potom®. ,No, vidite*, pravi postar M.,
yuprav nad potom je posebno strogo prepovedano, kako
drevo posekati, ker so tam Ze itak skoraj same goli-
tave, zatorej Vam ne vem druzega svetovati, nego —
da uloZite prodnjo za pomiloddenje, ker vsa ta re¢ je Ze
v rokah vigjih oblastev®.

Zupnik je bil s tem zadovoljen in se Se pri fordt-
majstru priporoéi, da naj zanj po moZnosti dela, kajti,
dejal je, od Vas je vse zavisno. — Ob jednem povabi
ga opoludan na kosilo. Podtar M. se izgovarja, da to
danes nikakor ne bode mogole, ker ima preve¢ posla, a
da bo Ze priliéno tako prost, pohoditi ga. Ker pa Zupnik
le ne odjenja s svojim vabilom, obljubi mu postar (forst-
majster) le pa pol, da morda pride. Tako sta se lotila.
— Kako dolgo je Zupnik Cakal s kosilom, to se ne ve,
a veakdo si lahko misli, kako Zeljno je Ze forStmajster
pricakoval trenotka, da se mu je posreilo biti zopet
» postmejster®.

I1.

Minolo je nekaj mesecev in nad postar M. bil je
po opravkil zopet v mestu. Grede po glavnem trgu, za-
pezi na nasproine] strani duhovnika, ki mu s pestjo
#uga. — M. spozna takoj v njem Ze prej omenjenega
#upnika in da bi se vsem daljnim sitnostim izognil, za-
vije hitro v postransko ulico. Ko pa pride proti veéern
v krémo, kjer je imel konja, usede se Zs v mrakm k
mizi in ko e trdno sedi, zapazi poleg sebe — gotovo
najneljubfega mu gosta soseda — omenjenega Zupnika,
kateri ga takoj nagovori: ,No, gospod foritmajster, svojo
ulogo ste izvrstno igrali! Zavidam Vas na Vadej izredne)
nadarjenosti I*

Dlje &asa sta potem skupaj sedela, se veselo —
skoraj bi rekel prijateljsko pogovarjala ter praznila polié
za poliem,

Naposled rele Zupnik: ,Veste kaj — peljeva se
skoraj pol ure po istej cesti. Podljite Vi svojega hlapea
z vozom naprej do kréme N., tam naj Vas polaka in
midva se skopaj voziva na mojem vozu, da nama bo
krajdi ¢as,

Poitar sicer ni popolnoma zaupal sladkim besedam
Zupnikovim in to tem manj, ker je Zupnik bil mnogo krep-
kejdi od postarja, a naposled se je vendar dal pregovo-
riti, ter ukazal svojemu hlapcu, da naj gre z vozom do
tja in tja, kjer ga naj pofaka. Hlapec odide,

Zupnik in posdtar sta ga mej tem Ze polidek izpila
in se Ze v temi odpeljala z mesta.

Dije &asa sta se mirno in prijateljsko pogovarjala,
a ko prideta z mesta v bolj samoten kraj, postane Zup-
nik malobeseden in naposled — popolnoma obmoléi.

Poitar M. ni sprvega vedel, kaj to moléanje pomeni, a |

kakor strela iz jasnega, tako nenadoma dobi tako gorko
zausnico, da se mu je kar zasvetilo pred oémi. Postar,
ne bodi len, zavé se tako] v kako krititnem polozaji, da
se nahaja — vrne mu jo z vso moljo po ,zidarski* in
tako sta se gostila z zaudnicami, dokler nista dospela
do gostilne, kjer je hlapec poStarja cakal. Zna se, da
nihde ni bolj Zeljno konca voZnje pri¢akoval, nego ubogi
podtar, ki je takoj skotil raz voza; a tudi Zupnik bil mu
je v hipu za petami in mu ponudil roko v spravo z
besedami: ,No, sedaj sva pa bot*! Tudi postar, dobra
duda, poda Zupniku roko; potem gresta z oteklima noso-
voma v krémo in se naposled pri kozarci vina #e celo
— pobratita. Bila sta od istih dob najboljfa prijatelja.

,Brus®“ pred porotniki.

V 16, lanski 3tevilki z dne 20. avgusta pnobéll je

bil  Brus* nastopni dopis:

»12 Kofanske doline. Gospod urednik! uprafam
vas, ali za na§ kraj nimate patenta, ker Vas ni ni¢ k
nam? Pridite, pridite tudi v naso dolino, bodemo Vas
prav veseli. V nas je veliko topega in skrhanega, torej
dela za ,Brus® dovolj. Ker pa treba brus vrtiti, bodem
pa jaz pomagal in dobil Se kakinega pomocnika.

Morda Vam nad kraj ni dobro znan. Nié zato, jaz
Ze pomagam in Vam naznanim, kje se snideva. Doli k
vodi® pojdeva, onda namakava brus z vodo, grlo pa z
vinom. Gostilno v Brkinski Ribnici lahko najdeva,
saj se Ze od dale¢ vidi. Na strehi stojé sami svetniki,
kakor pri kakéni cerkveni fasadi, pod streho, v hidi so
pa nesvetnice,

Vino bodeva pila kaj izvrstno, kajti nekdaj imel
ga je gospodar — (Cujte in strmite? — v jednem
sodu sedem vrst, &e je bilo treba tudi Sampanjca.
Se pokojni Jurij strmel je nid tem. Mislim da ga ima
tudi sedaj, ker je sedaj bolj bogat in se &teje za prvega
bogatina za grofom Hohenwartom, ki ima v nadi sose-
&¢ini gradéino.

Gospod urednik! niesa si bodeva tudi morala na-
tegniti, ker g. Mrinik veliko pripoveduje, 2 malo pove,
Ko sem nedavno potoval p» onem kraji mimo gostilne
njegove, ustavil me je, kakor je njegova navada, s slad-
kimi besedami naj plaam pol litra ,molkaca®, ali
kako je Ze rekel. Ne dam si dvakrat redi, usedem se k
mizi pod kostanj, on mi prinese vina, potem pa zadne
razlagati vsakovrstne stvari. Pcvo je bilo to, da bode
kmala volitev za Zupanski prestol Oa da bi prav priduo
Zupanil, ko bi ga izvolili. Spodobilo bi se pa tudi, da
bi ga izvolili. Koliko ljudij ohrani s tem, da jim duje
koruzo ,na upanje*. Ceravno jim véasih kaj pripide (tega
seveda ni rekel), bi ga vender morali voliti.

Dalje mi je pravil, da je dober Clovek, da ga imajo
dekle rade, on pa dekle tudi, potem se je hudoval na

. sosedne mlinarje, ki ga premalo &aste, omenil pa tudi

svojega strahn, ko je preteklo zimo dobil pretilno pismo
da bode ubit.

Naposled sem Ze izvedel, kako so prisli svetniki na
njegovo streho. Sv. JoZefa dobil je od gosp. Zupnika z
zvijato. Obetal je, da bode zgradil kapelico. ,Sedaj ko
svetnika imam, ga pa jaz denem, kamor hodem,* pristavil
je, smehljaje se.

»5v. Kurenta s harmoniko prinesli so mu neki ob-
¢ani za koruzo. Mislili so ga seZgati in s pepelom zdra-
viti druge svetnike. Druga dva svetnika naredil mu je
mizar. Jednega krstili so za sv. Mihaela, dasiravno mu
ni prav nié podoben, ker ima rog, kakor popotni cun-
jarji. Zadnji svetnik pa Se nema imena. Pridite g. urednik
da ga krstiva, Ce bost: Vi kumovali, pogodila bodeva
gotovo pravo ime. Pri tej priliki dobili boste polna usesa,
a tudi kaj za svojo torbo. Zdravstvujte !*

O tem dopisu je sludajno izvedel Jozef Zelko, po
domade Mrinik, possstaik in keémar v Mali Pristavi na
Notranjskem in Cutil se je zadetega. Pisal je pismo na-
femu uredniku in odurno zahteval, naj mu imenuje
osebo, ki je ta dopis poslala. Ker sploh ni nafa navada
ovajati dopisnike in ker je bilo Zelkovo pismo skrajno
surovo, mu niti odgovorili nesmo.
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Na to zatekel se je Zelko v dr. Papeza pisarno,
kjer mu je znani katolitki dr. Sulter#i¢ sestavil zatoZbo,
katero je ,dvigal® proti nam. ZatoZzba #la je svojo pot
naprej in konina obravnava razpisala se je na 5. f. m.

Predno je priflo do obravnave, je dr. Papei Zel-
kotu zastopanje odpovedal in Mrdnik iskal je dolgo po
Ljubljani odvetnika, ki bi njegovo zadevo prevzel. Napo-
sled usmilil se ga je de. Ahazhizh. Poslednji ponudil
je nafemu urednikn spravo, ker se je pa ta odklonila,
bila je dne 5. t. m, obravnava pred porotnim sodiiem,
kateremn je predsedoval deZelnega sodidta predsednik g.
Kodevar, Nafega urednika branil je gospod dr. Ivan
Tavéar.

Ko se je sestavila porotna klop, zalela se je obrav-

: nava in precitala se je obtoZba, po kateri bi bil Zelko
Zaljen na svoji Casti, ker so mu oéita, da todi iz jed-
nega soda sedem vrst vin, &e je treba tudi Sampanjca,
da daje koruzo ,na upanje®, deravno viasih kaj pripide,
da ima dekle rad, dekle pa njega in da je sv. Jozefa
kip od g. Zupnika z zvijafo dobil in ga na svojo hifo
postavil, S temi oditanji, da ga dolZi ,Brus® goljufije,

* nenravnega Zivljenja i. t. d.

Zatozeni urednik Zeleznikar pravi, da je dobil
dopis od verodostojnega dopisnika ter ga vsprejel, ker
ni bilo v njem ni¢ posebnega. Dopis je tak, kakerfini se
sploh nahsjajo v humoristitnih listih, za katere se pide
vse drogale, nego za resne politicne liste. Oblika je Sa-
ljiva, pravo ime toZiteljevo niti imenovano ni, on ga
tudi do danes niti poznal ni. ObtoZba je neumestna v
vseh totkah. V _Brusu® pisano je namre®: Nekdaj
imel je gospodar v jednem sodu sedem vrst vina. To se
vender ne more tikati tozZitelja, ki je &e le tri leta ondu.
(e je pisano, da ima Zelko dekle rad, dekle pa njega,
ne ofita se mu & tem ni¢ nenravnega, marve®, stvar je
razumeti tako, da je dober gospodar in da dekle ostajajo
po 5—6 let pri njem, kar je gotovo znamenje, da dobro
% njimi ravna. Stavek o koruzi ,¢e tudi véasih kaj pri-
pide®, tolmafiti je tako, da h koruzni ceni pripisuje
obresti in tozbinske trodke in takozvano ,dobroto®. Za
sv. JoZefa kip pa je Zupnika res prosil pod pretvezo, da
ga bode postavil v kapelico. Tega pa ni storil, marved
postavil ga je na svojo hifo. To vse se bode v razpravi
dokazalo.

Predsednik potem jako obdirno razpravlja z zato-
Zencem vsaki inkrimovani odstavek dopisa,

Kot prva pri¢a nastopi JoZef Zelko, po domale
Mrénik, iz Brkinske Ribnice, ki se kot toZitelj tudi
zapriseze brez ugovora. ToZitelj, ki ne napruvi posebno
ngodnega utisa, izpove, da je posestnik, da ima dve
- krémi in je podZupan. Na njegovi hidi so tirje svetniki,
~ 8v. JoZef, Mati BoZja itd. in vsak je moral znati, da je
v dopisu ,Brusa® oznacena hifa in gostilnica njegova,
* kajti take hi%e, kakor je njegova, ni do Dunaja. (Vese-
- lost.) On je res prvi za grofom Hohenwartom glede
- davka, katerega platuje do 500 gld. ,Brusov* dopis mu
Je baje prouzrofil neizmemo 3kodo, in tako Zalostno je
- zanj, da mn ne kaZe druzegs, nego vse prodati in oditi.
1 Hél 16letna in sin se jokata. Zelko skuSa pri tem jo-

kati, pa se le kremZi, ne da bi iztisnil kako solzo. Po-

]

m pripoveduje o svojih vinih, obrne besedo na dekle,
in naposled na sv. JoZefa kip in skuSa napraviti utis,
da mu je ,Brusov* dopis neizmerno #kodoval, da se ni-
r ne upa prikazati, da ga je neki konjederec vpra-
»Kaj pa ,Brus?*  Koliko Zen pa imate, ali dve ?“
gi pa zopet: ,Kako pa gre kaj kuplija s formenti-

)

|

nom ?* Naposled so priéli gospod kapelan in so rekli,
da mora toZiti, sicer sramote ne bode konca.

Na vprafanje dr. Tavé&arja odgovori toZitelj
Joief Zelko, da je po svojem oletu dobil »5voh*
premoZenje, a sedaj za grofom Hohenwartom plaéuje
najve¢ davka v oblini, na kar dr. Taviar opazi, da

- je jako ¢udno, pridobiti si toliko bogastva mej revnim

ljudstvom, katero si %e koruze kupiti ne more Nadaljno
vprafanje dr. Tavéarja, ali toZitelj kaj vina kupnje
pri Sternu v Zagrebu, to Zelko nekako necdloéno zanika.

Prebere se izpovedba pride unéitelja Strehovea,
ki izpové, da se je vse to, kar se je o (Mriniku)
Zelkotu pisalo ,Brusu®, Ze davno po vsej obéini
govorilo,

Dr. Tavéar vprafa toZitelja, zakaj ni prej toiil,
ampak & le zdaj, ko je vsa zadeva prifla v _Brus®,
Tozitelj trdi, da prej ni nikdar ni¢ slidal o takih go-
voricah.

Prica Matija AmbroZié&, posestnik in mlinar v
Sugici, razumel je ,Brusov® dopis taks, da Zelko ku-
puje pri raznih vinogradnikih vina, potem pa vsa vina
gkupaj deva v jeden sod in tako jih pride celo ved nego
sedmero vkupe. Dopis pa¢ ne polasti Mrénika, pa ne
boli ga tudi prav ni¢. Pri koruzi si po dogovorih s
kupovalei kaj pripie. O deklah pravi prica, da je koé-
ljivo vprasanje, potem pa le pové, da nekateri mislijo,
da se peca Z njimi, drugi pa zopet ne. Govorilo pa se
je o vseh teh stvareh prej jako malo, #e le, ko je tozho
uloZil, obéno, skode pa ni imel in je nema vsled dopisa
»Brasovega® mobene.

Prica Leopold Dekleva razumel je stvar zaradi
vina tako, da ved vrst vina zmefa v jednem sodu, ka-
kor ravno kupi. Pri koruzi pridobi po 10, 12 in 30 kr.
za mernik. Tako smatra on izrek, da ,pripise.®

Prita Anton Morel ¢&ul je ,Brusa® ditati pri De-
klevi in <delo se mun je, da je Zelkotu ,na zuper.“

Pri¢a Zupnik, Matija Torkar iz Kofane pravi, da
se je, Citavdi dopis v ,Brusu®, smejal. Glede vina misli,
da, ko bi todil krémar iz jednega soda sedmero ali celo
osmero vrst vin, bi bil fa pravi umetnik. Vso stvar raz-
nesel je Mrénik sam, kajti prej se ni brigal nihie ne za
Mrénika ne za ,Brusa®, dokler ni uloZl tozbe. Podobo

| sv. JoZefa, ki ni ni¢ vredna, dal je Zelkotu zastonj,

kajti primerneje se mu je le zdelo, da pride v kako ka-
pelico, mesto da lezi na pokopalidti. Vredna pa ni bila
nié¢. Bil je pa govor o kapelici, katera se bode zgradila
in vanjo postavil kip. Zelko postavil je kip na svojo
higo. Mogole, da je mislil na kako ,Nische* v hifnem
zidu.

Z zadlifanjem te pri¢e je dokazovalna obravnava
bila kondana in sodi3de je odilo sestavljat upraZanja.
Upradanja bila so &tiri glavna in jedno dodatno.

Zastopnik toZiteljev dr. Ahazhizh v obfirnem
govoru skusa dokazati obtoZenca krivdo in posebno na-
glafa velikansko materijalno &kodo, ki se je toZitelju po
.Brusovem® dopisu godila. (Zelko zopet skusa jokati,
kar vzbuja veselost). Zastopnik toZiteljev pravi da,
noben list ne sme imeti patenta, da bi tako pisaril in ko bi
se ne napravil eksempel, potem bi veéne veljale Predernove
besede: ,Ena se tebi je Zelja spolnila — V zemlji domadi, da
truplo leZi*, ampak ljudje bi kar beZali iz dezele, da bi
ne bili pokopani v zemlji, kjer se kaj tacega pife. Na-
posled nasvetuje porotnikom, da potrde vsa Stiri upra-
fanja,

5*
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Urednik Zeleznikar pravi, da je obZalovati, da
se spravljajo tako malenkostni dopisi pred porotnike. Ako
bi to obveljalo kot nadelo, morali bi porotniki sedeti celo
leto, samo da bi sodili o tacih tiskovnih tozbah. Naj se
primerjajo le nem#ki in drugi slovanski humoristiéni listi,
kdako gradivo prinasajo, a nikomur ne pride na um, toziti
jih. Tudi Zelko sam ni mislil toziti in le kapelana gre
zasluga, da se je zadeva obesila na veliki zvon. Sicer bi
v Ko#anski fari o njej se ne bili niti razgovarjali tako,
kakor morebiti sedaj in vsa stvar ostala bi bila Zala.
Skode toZnik po ,Brusovem® dopisu ni tepel nobene, kar
s0 izrecno potrdile pride. Na kako slabih nogah je vsa
zatozba, kaZe najbolj to, da se prvi po toZnikn naprodeni
odvetnik ni niti upal zastopati jo pred porotnim sodidtem.
Vino Zelko kupuje res od raznih kmetov, torej ga ima
gotovo raznih vrst v jednem sodu. Sploh pa se Zelkotu
ne predbacnje, da ima on sedem vrst vina v jednem
sodu, ampak le prejinjemu gostilnicarju kar jasno pove
beseda nekdaj, katera gotovo ne meri na Mrinika, ki
je na tem posestvn komaj tri leta.

Da res pripisuje pri koruzi pri 30 litrih tudi po
30 kr., to so pri¢e potrdile in zatore] se mu z besedo
ni oéitala sleparija.

Potem zagovarja vse ostale inkriminovane tocke in
sklepa z upanjem, da ga bodo porotniki nekrivim pro-
glasili.

Zagovornik dr. Tavéar v obdirnem in izvrstnem
govorn dokazuje, da se je vsa zadeva tega dopisa umetno
pretiralo in raztegnila. ToZiteljev zastopnik klical je celo
pesnika Prederna na pomoé&, toZenec pa je skudal pred
sodidtem solze toliti. Pad ¢udna sredstva, s katerimi se
hote neosnovana zatoZzba podpreti. Porotniki pa, kot
praktiéni moZje, imajo presoditi, kaj zakon veli v takem
slucaji in ali se je res zagredilo razZaljenje Casti. To pa
se ni storilo. ToZenec ni bil imenovan v tem dopisu s
svojim pravim imenom Zelko in v podtev je jemati, da je
bil dopis v Saljivem listu. Tacega ni tako v podtev je-
mati, kakor resen polititen list. Da bi bil dopis v ,Slo-
venskem Narodu® ali v ,Slovenci®, potem bi bila stvar
vsa drugaéna. Ker je bil v ,Brusu“, pa je pravilno, kar
je rekel g. Zupnik Torker, da se je bilo zgol] smejati o
njem. Kaj pifejo in kako slikajo nemski Zaljivi listi
Bismarcka in kralja Milana, a doslej de ni bilo slidati,
da bi se bil nemdki ali srbski poslanik na Dunaji o tem
pritoZil in vender sta Bismarck in Milan vsa druga moZa,
nego Zelko. Pride so povedale, da vsa stvar ni imela no-
benega pomena in gosp. Zupnik je oznadil vso zadevo s
tem, da se je smejal, ko je bral ,Brusov* dopis. Zago-
gornik pride potem na posamifne fakte in pravi, da, e
se o dopisu pravi, da todi Zelko iz jednega soda sedmero
vin, bila jeto le burka, Zala, kakor bi Nemec rekel ,ein
schlechter Witz* kajti tega paé ne bode nihée verjel, da
se tofi iz istega soda dolenjski cvidek in pa visoko é&a-
stiti Sampanjec. Tak odtir moral bi biti res pravi umetnik,
kakor je rekel g. Zupnik. Vsa tendenca dopisa suie se
le o kandidatori toZitelja za Zupanski stol. Zato se pri-
poveduje, kako koruzo dobro prodaja s pripisovanjem,
na hi%o pa si stavi kar celo vrsto svetnikov. Pridobil
si je pri koruzi veliko premoZenja in pod kupéijo s ko-
ruzo skriva lepo cvetodo odernitvo, kakerino se prakti-
kuje bad mej najvedjimi siromaki. Kar se tide izreka, da
Jjubi dekle in one njega, hotel ga je dopisnik le satiriéno
usekati. Kip sv. JoZefa dobil je, teravno ne zvijaéno, kar pa ni
sleparsko, vender pod pogojem, katerega je izvrditi pozabil.

Dr. Tavéar upa, da bodo porotniki branili svobodo
tiska, ki ima itak z oblastvi mnogo boja, da ne bodo

—

prihajale tako malenkostne toZbe pred njih ,forum®. Go-
vorilo se je, kakor je povedala izpovedba uditelja, o Zel-
kotu vse to, kar ,Brusov® dopis pravi, Ze prej, ¥e le,
ko ga je gospod kapelan opomnil, ulozil je toZbo, in to
je signatura vse pravde. Ako bodo porotniki danes osvo-
bodili zatozbe urednika ,Brusovega“, ne bode nikakor
podlegel toZenec gosp. Zelko, ampak gospod Kosanski
kapelan !

Porotniki zanikavali so vsa 3tiri uprafanja: z 9
proti 3, oziroma z 10 proti 2 glasoma,

Urednika Zeleznikarja je sodide zatoZbe oprostilo
in Jozef Zelko obsojen je v vse sodnijske stroske, ki ne
bodo neznatni.

Janko: Danes so na Dunaji papirji moéno pali.
Kaj meni8 zakaj?

Stanko: NajbrZe, ker so bile v Parizu protinemske
demonstracije.

Janko: Kaj 3e! Jedino zaradi tega, ker je kandi-

- doval vladni svetnik pl. Globoénik.

V Tronovem.

A. Kako pa je v Trnovem? Ali bo res Kalan iz-
voljen Zupnikom, ali pa Golobi¢, kakor je prorokovala
»Laibacher Zeitung ?*

B. Ne jeden ne drugi. Zato so pa Trnovéani tudi
tako hudi kakor srieni. Zadnjié bil sem pri Brgantu v
krémi. Da si ti éul kako so se srdili. Kar wvse je bilo
po konci.

A. Kaj so pa govorili?

B. Ni¢ posebno modrega. Rekli so: Cerkvena ,ban-
dera® smo mi kupili. Ce ne dobimo Kalana, jih bomo -
pa razrezali in ,lajbide® iZ njih naredili. :

A. Groza! meni se kar lasje jeZijo. Kaj so pa de
rekli ?

B. Da ne bode nih&e hotel v procesiji nositi ,nebd *

A. To pa bode lepo. Iz cerkvenih ,bander®, laj-
biéi. Najbrie pojdejo potem namesto s procesijo, pa
drsat se na ,Kern.®

B. Ondu se bodo vsaj malo ohladili.
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Izidorja Muzlovidéa premisljevanja.
s s

-
~ -

.Na svetu je vse mogofe, samo to mne, da bi se
lovek v hrbet ugriznil.* Tako sem nekdaj ¢ul govoriti

- starega moza, Bog mu daj nebesa, ali kar si je zasluZil.
.Zato me prav ni¢ ni presenetilo, ko sem zadnji¢ v ,Slo-

venci® ¢ital, da Vi, gospod urednik, ,duhovnike ko-
ljete, ker so duhovniki®.

Nadi kapelani radi otrobe veZejo, zato se ni cuditi,
de kaj skupaj zveriZijo, kar nema niti noge, niti glave,
a bi vender utegnilo uplivati na nerazsodno obéinstvo,
na tercijalke in cerkovnike in na take ljudi, ki & pri-
merno poboZnostjo Gitajo, kako je &rnega misijonarja Su-
rorja rod ravnal z neprevidnim slonom, ki se je lahko-
miselno naslonil na tamarindo in tako mure izzval, da
so mu drevo podzagali in ga potem krvoloéno ubili.

JSloventev® dopisnik iz Postojine utegnil bi imeti deli.

&e par gramov podtenja v sebi. To mnenje je po skusnjah
zadnjih dnij sicer skrajno optimistitoo, a ker jaz o tlo-
vekn vedno le dobro sodim, dokler nesem o nasprotnem
prepri¢an, zato pozivljem omenjenega dopisnika, da pove,
kdaj in katerega duhovnika smo Ze v nadfem listn ze-
klali, ker je bil duhovnik. Preverjen sem, da bode
Postojinski dopisnik gotovo kmala nadtel nekoliko slu-
¢ajev in povedal, koliko prekaenih dubovnikov Ze v
dimniku visi. Ako pa tega ne stori, povem mu prav
tiho na uho, da se e ni popel do gladine mojega za-
nitevanja.

Sploh pa je dandanes tezavno Zivljenje. Kdor ni

_tako sre¢en, da bi bil kapelan v Ljubljani ali kje na

dezeli, kjer mu dekleta obutev, klobuk, perilo itd. ku- | Jilce, kako so mozitke delali v sneg. Se Mozinec rinil

pujejo, da hodi ,nabiksan® okolu, pa¢ nema pravega
ugleda. Kdor nema zvez v dvorci tik Senklavike cerkve,
vreden je pomilovanja, in kdor ni nemskutar, ondu ne
najde posludnih ufes. A tudi ko bi bil kapelan, ne bode
imel pravega uspeha, ako nema daru klevetanja, daru
lazi, daru sumnilenja, daru obrekovanja, darun zavijanja,

dart licemerstva in dara strahu pred Njim.

Cudni so ti darovi, isto tako so pa tudi Zudne
lastnosti, katere mora dandanes imeti kandidat za dr-
#avni zbor, ako hofe, da bode prodrl. Te lastnosti so
nastopne:

1.) Star ima biti vsaj 67 let.

2.) Dokazati mora, da je za svoj ohlevalni
jezik npisal nemé&&ino.

3.) Predloziti mu je spridevalo, da v svoji obitelji
le nem&ki govori in da obéuje le z nemdkutarji.

4.) Posebna prednost je ,modra pola®.

5.) Govornidke zmoZnosti ne treba, ker pravi pre-
govor : ,Schweigen ist Gold“.

6.) Posebno ozirati se je na kandidate, ki so bili
zaradi nesposobnosti umirovljeni in

7.) ki se ne upajo sklicati nobenega volilnega shoda
in ne priobéijjo nobenega programa,

8) Ki imajo koze cepljene in se radi bratijo z
nemskutarji.

Razven {eh je #e drugih bistvenih lastnostij, kate-
rim v kratkem pridem na sled, da potem dostojno ozna-
&im najboljiega vseh poslancev, uzorni proizvod kleri-
kalizma in nemskntarije na penzijonski podlagi in z
dr. Schafferja najkrepkejim blagoslovom. Komur vse to
ni dovolj, temu ni ved pomagati in vreden je, da pri-
dejo nadenj razjarjene Trnovéanke, ki Ze prete, da bodo
zaradi lepega in ,cartanega® Kalana rotovi ,sturmale®.
Brrr! To bode grozno! Clovek bi si pad Zelel, da bi na
sredpostno sredo ne Zagali samo jedne ,babe®, ampak
da bi jih priflo nekoliko veé na vrsto in da bi se sred-
postna sreda velkrat v letu ponavljala.

Zastavica.
Kdo je lvan Bezeljak?

(ReBitev na drugem mestu.)

Pogovor v gostilni ,Pri lipi®.
{Nastopita Babi¢ni JoZe in Petkov Nace).

Jode: Nace, bod videl, kaj bo zdaj, ko so se Tre-
banjci gospodu dekanu zamerili.

Nuce: Hej, pri moji koko#i, zdaj bodo zlodeja vi-
Pa Toméié, ta, ta, ki je moZ, pa %e ta s Skrijei
drzi!

Jofe: Za katerega pa menis, za Franceljna?

Nace: Tadi za Franceljna. Pa kaj ta, oni, oni!
Emanuel je od zlodeja. Kaj pravij, kam se je ta ¢lovek
vrgel.
Joze: Le tiho bodi! Cak’ &ak’, bo Ze pridlo, Car-
das! Pa smo jih le ugnali!

Nace: ,Fajn® smo ga pili v farovii, jaz sem vino
kar v &kafa nosil.

Jeze: Ni ¢udno, da sem bil jaz pijan, ko je bilo
toliko vina v farovii.

Nace: Saj so bili tudi drugi moZje pijani. Tazgov
Maticek mi je pravil, da, ko je Sel v goro, videl vo-

je svojo kudmo v sneg po potu proti domu. Medvejéani
so moZje, kaj ne Joie?

Joge: Ti so pa ti! Pa ved, Vrban iz Raljega sela,
ta je tudi moz!

Utrinki.
Clovek najlozje obogati, kadar je veliko muh.
Zakaj ?

Ne treba druzega, nego da iz vsake muhe napravi
slona, potem pa prodaja slonovo kost,

Adam in Eva izgubila sta raj, ker sta jedla prépo-
vedan sad. — Dandanes pa bad v prepovedanem sadji
idtejo svoj raj.

Skoda da Taaffe nikjer ne kandiduje. V obetih
prekosil bi vse.
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S Zulemberskega trga.

Volkova Repec in Sepec prefita na starem mesta.

Repec: Glej ga, zakaj si zadnji¢ zabavljal! Zdaj ni
ved zametov, da bi se mogla skriti, ampak cesta je
gladka, kakor, da sva jo prifla prevzemat mesto deZel-
nega inZenirja, ko ni vel videti in psov Se manj, kakor,
da bi jih ,mojster® lovil! Slaba za naju ta prememba,
to poboljSanje!

Sepec: Le tiho bodi, najved zboljgalo je in zrav-
nalo pomladansko solnce; ostalo pa je % marsikaj cer-
kovine, ki jo bova %Ze laZje opazila, ker danes zopet gore
svetilke.

R.: Cerkovine, kakine? Ne &vekaj, sicer bodo nga-
nili, da koga misli¥ s tem! Zadnji¢ dal je nekdo najin
pogovor v ,Brus“ in kar trdili so, da sem jaz davéni
kontrolor, ti pa, da si Se za jedno stopinjo viji.

S.: Nu, kdor je to unganil, bil je res pravi modrijan ;
ne bilo bi napano, ko bi davek pobirala! Po tej misli

moral bi biti ti¢ vsakdo, kdor se pife za Sdinkovca, de-
prav bi bil % moker pod nosom, in komur pravijo |
Lisjak, moral bi precej dobiti kosmato koZo in dolg rep. |
R.: Res &udno, da je hotel kak ZuZemberdan po-
stati volk, ko so vendar, kakor pohlevne ovee; jednega
samega lisiaka imajo nad sabo, o katerem drie, da je
njih pastir, ker jim striZe volno in jih poja zbegane pred

sabo ; morda vender spregledajo predno bodo gisto goli! |

Pa kaj hofeva, saj drugodi ni dosti bolji; pustiva jih
do pribodnje priloZnosti in pojdiva dalje, da dobiva kaj
pod zob!

S.: Naj ti bo, vendar steci tija na desno, na dragi |

vogaléek, in poslovi se, kakor se spodobi od ofeta sta-
ra¥ine in njih gospe v prvem nadstropji, ter od njiju
okroglega prijatelja. Vsakemu svoje.

(Zgodi se, potem pa jo ubrideta v skok proti mostu,
kajti za njima &uje se ventacenje: — ferfluft, oba bom v |
zemljo zabil! E, pa me %e noga boli, grem raje guglat
na jeden liter!)

Ivan Bezeljak je kapelan v Logatci, sicer pa
moZ, ki se boji, da bi v ,Brusa® ne pridel.

DrZavnega poslanca pl. Globoénika program in
razni govori.

V vojadnici.
Vigji &astnik: ,Kako si z jedjo zadovoljen, sinko
moj ?
Prostak : Jako dobro, gospod polkovnik.
Visji éastnik: ,Ali ni mej tovaridi tacih, ki dobi-
vajo morda velje ,porcijone* od tebe?

Prostak: Ne, mi vsi dobivamo jednako majhne

porcijone. *

Dopisi.

Iz Sredida. V ,Slov. Gospodarji“ z dne 19, fe-
bruvarja t. 1. pobija dopisnik moje porotilo v &t. 3
yBrusa®, zagovarja nafa duhovnika (sebe), mi svetuje,
da naj svoje v strup pomodeno pero v kot vriem, pravi,
da je veri sovrainega lista dopisniku e le zadela modka
brada rasti in imenuje mene in moje somidljenike  neko
metez* itd.

Pigkav odgovor g. dipisnik! Zakaj novih napadov,
v odgovorn morali bi dokazati, da tega niste govorili, da
je omenjeno porolilo neistinito — laZnjivo, pa tega ne
morete. Ne bil bi Vam odgovarjal, pa ker Ze ved nedelj
sem pri ranih in poznih propovedih o tem govorite, si-
lite me k odgovoru. Evo Vam!

Imeli swo dokaj gg. duhovnikov, katerih %e se
vsele] dastno spominjamo, ker bili so moZje vse Casti
vredni, a &asi se spremené ali kakor bi Nemec rekel
,e8 kommt selten was besseres nach®. To se obistinuje
o Vas, ko gledamo Vase poletje in slufamo Vase go-
vore. Ko bi hotel le glavne poteze Valega rovanja na-
vesti, napisal bi celi roman. To pa si bodite v svesti,
da svojega v strup pomolenega peresa ne vriem v kot,
dokler nas bodete Vi &rnili, napadali in sumnié&ili, dokler
bodete na svetem mestu posluZevali se izrazov, kateri
se le po madjarskih ¢ardah Zajejo, dokler bodete nadzo-
rovali mesnice, delali izkaze kdaj in koliko vsak hram
mesa potrebuje; dokler bodete po trgu hoded oéitno za-
smehovali in burke uganjali o napravah, katere Vas
malo brigajo.

»V Mogunskem samostanu niso menim,
Udili vas predrzne smelosti®,
Jurdié,

Morebiti pa v VaraZdinskem in Kamniikem. Doklér
torej ne opustite vsega tega, dokler si iz glave trdnega
prepri¢anja ne izbijeta, da sta zavoljo tega samostansko
kuto slekla, da bi pri nadih obéinskih rsadevah ,hlade

. nosila®, tako dolgo ne vrZem peresa v kot, ko bi mi

tudi brada tako dolga porasla, kakerdna je bila vajina
samostanska. ,MeteZ® pa, katera Vade, po fari raztre-
sene laii in pikanja pometa, bode primorana dokazati
kdo da je ,prava pravcata metez“ in takrat Vas bo za
o¢i zeblo.

Dajta nam mird in mir bode! Ne upletajte v ,Pa-
stirski list* Sredif¢anov, ne govorite vsako nedeljo o
Sredidkih paganih, brezvernikib, liberalcih — o gadji
zalegi Srediski! Ne prosite za njih sv. Duha, da bi jim
dal le ,Zlico pameti®, ker sila potrebni ste je tudi Vi
Zato prosite za ved Zlic, ako se na Zlice deli — sicer
ne bi govorili takih stvarij pri pozni boZji sluibi,
katero obiskuje izkljuéljivo le neZna mladei. Z Gripom
v Togomeru bi Vam odgovoril :

+Ne znamo prav,
Tako bi raj8i rekel hlapec boZji,
Kadar o svojem delu govoris®,

A-hacelj : KakSen razlotek je mej Cehi in kranjskimi
Slovenci ? :

B-hacelj : Ogromen. Cehi so mo&en narod, mi pa
smo slabotni,

A-hacelj : Jaz mislim z ozirom na poslednje volitve

| v drzavni zbor.

C-hacelj : To pa jaz vem. Cehi podiljajosedaj
stare poslance v pokoj, mi pa podiljamostare
penzijoniste v drZavni zbor.
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Telegrami ,Brusu®:

Domzale. Dne 22. februvarja imel je tukajinji du-
hovnik g Jakob Strupi zjutranjo sv. ma‘o in se je
tako daled izpozabil, da je nekega mladenica od sv. mae
iz cerkve spodil, rekod: ,Po kaj si pa ti prifel? Mard
vun!® Po teh besedah zaloZil mu je % zaudnico in ga
porinil skoz vrata, — Ta dogodek obZalovati je tem bolj,
ker omenjeni mladeni¢ & svojim lepim in pohoZnim ob-
naganjem ni dal nobenega povoda tako odurnemu napadu
in ker sploh nihde ne ve, kaj je gospoda duhovnika k
temu napotilo.

Dvor na Dolenjskem. V nas se za obéinsko vo-
litev s polZovo hitrostjo pripravlja. Ljndje so Ze res ne-
voljni, ker se ta red Ze osem mesecev vlece. Od kod ta
samovolja.

Grabe pri Sredis¢éi. Nad gospod od pepelnice
opravlja sluzbo ,mesoogleda® (Fleischbeschauer). Mastna
sluzba, ker na§ mesar le dobro rejeno Zivino kolje.

Grabe pri SrediSéi: Nad Zupan prifel pri ob-
¢anih ob vse spostovanje, ker je na pepelnico meso

_jedel; ne upa se niti na ulico, ker so ,gospod* na

priznici rekli, da ¢loveka, ki na pepelnico meso jé, ni

‘smeti pozdravljati, ker tak grefnik ni clovek, ampak

pes. — Kar nimajo nikjer drugod, to po takem imamo
mi, namre¢ psa za Zupana. —

Kranj. V nas delala je drZavnozborska volitev
¢udne valove. K pekn, recimo Cenetovem Mihi, pride
agitator upradat, pojde li volit in kdaj. Ko sta se v
razgovoru, prileti lastnik gostilne ,Zum Liéwen* in

uprafa: ,Miha ali 80 moje Zemlje Ze pelene? — ,Precej,

precej!* bil je odgovor. Sudnik pestil je Miho toliko Zasa,
da mu je Miha obljubil, da sploh volit ne pojde in celo
dopoludne je pazil ali pojde volit ali ne. Prezal je nanj,
kakor pekleniiek na grefno duZo. Iz hvaleznosti kupil
je potem Sufnik Zemelj kar za 14 dnij napre). In sedaj
je preskrbljen.

Kranj. Dne 5. t. m. éuli s0 se v nafem mestu
neprestani klici: ,Zivela tabakirica! Zivio Kobla! Sicer
je bilo pa 3e jako mirno.

Vrhuika. Nafemn kapelana je nekdo omenil: Go-
spodine! za vas bi se spodobilo, da bi malo spravljiveje
ravnali in opustili neprestano #éuvanje!* — E kaj dolgo
itak ne bodem tukaj, bil je odgovor, a dokler sem tukaj,
pa mora biti nekoliko ,Hetz®. Cestitamo na tacih
nazorih!

Iz Zuzemberka: Cemu toliko skrbi za nadega
poslanca, ko vendar ni boljega kot sem jaz. Kako znam
govoriti, pokazal sem 2% veckrat s priZnice in posebno
zadnji¢, ko sem djal na redeto brambovski ples; pokazal
pa bom da znam tudi sedeti, ¢ me bodo zato izbrali
sodniki v Novem Mestn. Znani ptic.

A-hacelj : Kakden razlotek je pa mej kapelani in
nadim ,Brusom®,

B-hacelj : Kapelanom ,Brus* v Zelodei lezi, ,Brusu®
pa kapelani®,

C-hacelj : Jaz pa &e bolji razloéek poznam. Kape-
lanibrusijopeteinjezike, ;Brus“pakapelane.

Dvoumno.

Gospa: ,Torej tudi Vi, gospod doktor ste se spre-
obrnili? Cojem da ste se zavodili. . ..
: Doltor: Da, milostna gospa, vzel sem si préstost.”

P. n. gg. narotnikom,

Kakor smo Ze zadnji¢ naznanili, zakasnila
se je danaSpja Stevilka za dva dni. Uzrok temu
bile so volitve in na%a tiskovna pravda.
Izvestje o poslednji vzelo nam je toliko prostora,
da smo morali mnogo gradiva odloziti. Prihodnja
Stevilka izSla bode redno in bode tudi vsebina

raznovrstneja.
Urednistvo ,,Brus‘-ovo.

A-hacelj: Ali se % spominata, kakden hrap je bil v
klerikalnem dnevniku, ko je bila v deZelnem zborn na
vrsti razprava o legalizaciji pisen izpod 100 gold?

B-hacelj: 1 seveda. Saj so takrat tiskali abotni
Clanek: Gorjé ti, ubogi kmet gorjé!
Ahacelj: In takrat 3lo je le za neznatne zneske,

za par desetic! Ko pa je misijonar Suror odnesel par
tisoakov, so pa to Se zagovarjali.

C-hacelj: ,Ja Bauer, das ist was anderes!®

Narodne zastavice.
(Zupisal §)

Katere reke nimajo vode? — (Na zemljevidu.)

Kedaj ima &lovak toliko odij, kolikor je dni v leta ?
{(Dne 2. januvarja).

Kako izves, kateri konec klobase je spreduji in ka-
teri zadnji? — (€ je poloZis &z ramo).

Koliko érk ima ,Koran®? — (Pet: K-o-r-a-n).

Katero mesto je najloije? — (Gran).

Kako se imenuje glavno mesto v nebedkem kra-

ljestvu? — (,Ondot*, ker wmolimo od ondot bo prigel
sodit . . ).

Kako dlako imajo beli konji ? — (Konjsko).

V éem sta si podobna lovec in slikar? — (Oba
skusata ,zadeti®).

Zakaj pomeni nesrelo, Ce zajec tede ez pot? —
(Ker ga ni na mizi),

Kateri konj vidi zadaj tako dobro, kakor spredaj?
(Slepi).

Kedaj je Zivel najmodreji moz? — (Med svojim
rojstnim in smrtwim dnecom).

Katero kraljestvo je brez tatov? — (Nebedko).

S katerim ofesom ne vidimo? — (S kurjim).

Zakaj so v Kamnikn velje Zemlje, nego v Lju-
bljani? — (Ker kamniski peki vzamejo veé testd),

Kateri dan v tedou je najdali§i? — (Ponedeljek).

Koliko Zebljev treba kovau za dobro podkovanega
konja? — (Nobenega).

Ocetov otrok, materin otrok, pa nobenega Cloveka
gin; kaj je to? — (H&).

Kdor ga naredi, ne pové, kdor ga vzame ga ne

pozna in kdor ga pozna, ga ne vzame; kaj je to? —
(Ponarejen denar).



40

BRUS

Zabavne naloge in zastavice.
(Priob&il J. 8)
L

Srpo jezno, kmet me gleda,
Ce na njivi dirim se,
JStran Z njo, — da ne bo ji sleda!®
On delaveem zapové.
Ljubi mene pa kmetica,
Kadar zima prihrami.
Jezna je, e me predica
Veckrat v dnevu ne sprazni.
(Regitev in imena redilcev v prihodnji Stevilki.)

1L

Jednozloina.

Obitel] mnoga me pozna,
Veak vedji kraj in mesta vsa
Kot dragocenost hrani.
Ponosni rod mene dasti,
Znak slavnih Cinov davnih dnij,
Napadov vedno brani.
Ce Cita¥ mi ime nazaj,
Povedal Ti bom krasen kraj,
Kjer trtica se vije.
Tam, ljublek m«j, sem jaz doma,
Od todi zrem ravan, polja,
Ko zlato solnce sije.
(Reditev in imena redilcev v prihodnji Stevilki)

1L
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ala, ak, ar, ar, ar, as, av, b, ele, & ie, im, ik, I, nik, nik, nj,
n, ot, pr, r, r, ra, ri, 8, se, te, z, z,

V citalnidni restavraciji v Ljnbljani sedi osem go-
spodov, katerih priimkov zaetnice so tukaj navedene.
Ako se stavijo njih priimki v kvadrate, povedé érke v
kvadratih z kriZi od zgoraj navzdol é&itane, naslov Jur-
tideve povesti. Kdo so ti gospodje in kako se zove po-

vest ?
(ReZitev in imena redilcev v prihodnji tevilki.)

Stev. 5
v,
(Rebus )
v
be be be la la la
?g be be be Sed Ila la la zi
be be be la la la

(Resitev in imena refilcev v prihodnji #tevilki.)

Resitev zabavnih nalog
v 4. Htevilki:
S
Tajnopisna zastavica.

Kljué (4 2) 2mdi, da je vsako &rko postaviti za
dve naprej, da se torej mesto ¢t tita v i. t. d. Na ta
naéin dobi se geslo:

V slogi je modé!

Prav so jo pogodili g. Rudolf Kolbesen v Sredisci
V. Poga¢nik in Mirko T. v Ljubljani.

1L
Naprstek.

Prav so jo pogodili: Gospa M. Pozar v Sent Vidu
nad Vipavo in Ana J. v Ljubljani, Rudolf Kolbesen v
Sredid&i, Maricka Gorup v Bistri.
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Prav so jo pogodili: J. Alefovec v Opatiji, R. Dro-
fenik, gospa M. PoZar v Sent Vidu nad Vipavo, Rudolf
Kolbesen v Sredid%i, V. Poga¢nik v Ljubljani in ,Prija-
teljska druzba ,Pri slonn“ na Vranskem, Maritka Gorup
v Bistri in Vekoslav Fii&t v Rogatci.

IV.

Glejte, Ze solnee zahaja,
Skoraj za govo be slo,

Prav so jo pogodili: Gospa M. PoZar v Sent Vidn
nad Vipavo, gospodiéna M. Gorup v Bistri, R. Drofenik
v Rogatci, V. Pogaénik v Ljubljani, Rudolf Kolbesen v
Srediséi, J. Z in Jakob Potoénik v Ljubljani.

K

Prav sta jo redila: Tone Zelenik in Ana J. v Lju-
bljani.

V.

Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan

Zeleznikar. — Tisk ,Narodne Tiskarne* v Ljubljani.



